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Hebdomadaire d’Explications sur l’Energie du Souffle, réservé pour servir les amis-pratiquants de 

L’Enseignement Spirituel Pragmatique du Vô-Vi, Science Esotérique du Dharma du Bouddha. 
 

 
Le Retour à l’Union 

 
 

Dans le retour à l’union, frères et sœurs partagent la même Origine primordiale. 
Quand nous pratiquons le Dharma véritable, il n’y a ni nobles ni vils, 

Nous nous harmonisons avec tous les milieux en vue d’évoluer ensemble ; 
Nous partageons une même Origine primordiale prodiguée par Dieu, avec un caractère 

et un esprit gentils. 
 
 

Vĩ-Kiên. 
 

 
 

Les Causeries de Bébé TÁM du 19/09/1998 au 25/09/1998 
© Copyright by Lương Sĩ Hằng. 

 
 
Chers amis, 

  
La Rubrique Bébé TÁM est écrite avec la Conscience du Vide en relation avec la 

Lumière de Bonté de la Grande-Compassion.  Elle est également un remède pour guérir 
les maladies de la conscience et pour dissiper les énergies-refoulées du cœur, du foie et 
des reins.  Vous ne devez pas en enlever la moindre partie, quelle qu’elle soit ; les 
personnes possédant une conscience de spiritualité comprendront la profondeur de la 
Rubrique de Bébé TÁM.  

J’espère, chers amis, que vous pratiquerez sérieusement et que vous comprendrez 
le sens du développement de la Spiritualité.   

 
 

Respectueusement, 
Bébé TÁM. 
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Proposition d'Activités dans les divers Centres régionaux à travers la Rubrique 
"Les Causeries de Bébé TÁM" : 

 
En vue d'exhorter les amis-pratiquants à participer ensemble aux études de la Rubrique “ Les 

Causeries de Bébé TÁM ” dans les réunions aux Centres de Contemplation-Méditative, la Rédaction de 
l'Hebdomadaire LED (The LED Weekly) se permet de proposer comme ci-après : 
 
1) Choisissez un ou deux leaders, de préférence des personnes qui aiment les activités et les 
discussions. 
2) Le leader posera une question de Bébé TÁM aux amis-pratiquants. 
3) Les amis-pratiquants répondront à tour de rôle selon leur avis respectif. 
4) Le leader lira la réponse de Bébé TÁM. 
5) Les amis-pratiquants étudieront ensemble cette réponse. 
6) S'il existe des points encore obscurs, vous les exposerez à Bébé TÁM qui vous les expliquera 
davantage. 
 

Nous vous souhaitons “ Joyeuses Activités !”. Si vous avez des idées, veuillez les faire parvenir à la 
Rédaction. 

 
 

 
QUESTIONS et REPONSES réservées aux ACTIVITES DES CENTRES : 

 
Date de la Traduction : 4 Juillet 2008 

C. d. T.  : T.Q.T. 
 
 

19-09-1998 Question :  Pourquoi un Bodhisattva craint-il de semer de mauvaises graines ? 
 
20-09-1998 Question :  Que signifie « Orienter notre conscience vers la Sphère d’En Haut sans relâche » ? 
 
21-09-1998 Question :  Etant donné que notre tête porte le ciel et que nos pieds foulent la terre, pourquoi 

avons-nous besoin de nous orienter vers la Sphère d’En Haut ? 
 
22-09-1998 Question :  Que deviendra le pratiquant spirituel qui n’est pas sincère envers lui-même ? 
 
23-09-1998 Question :  Est-il utile de penser à Dieu pour mener la vie de perfectionnement spirituel ? 
 
24-09-1998 Question :  Pourquoi avons-nous besoin de rendre hommage à Bouddha ? 
 
25-09-1998 Question :  D’où proviennent les forces karmiques ? 
 
 
 
 

 \� 
 
 



 

 
L’Hebdomadaire « Développement de l’Energie Vitale »  N° 678 - Version Provisoire 

 

3

19-09-1998 - Las Vegas - (USA) - 04h45  
 
Question : Pourquoi un Bodhisattva craint-il de semer de mauvaises graines ? 
 
Réponse : Un Bodhisattva craint de semer de mauvaises graines de peur d’être damné dans l’avenir ; telle cause 
produit tel effet.  Il en est de même pour le pratiquant spirituel qui doit prendre une ferme résolution afin que son 
Âme puisse évoluer d’une manière légère, retourner à la Sphère céleste. 
  

Stance 
 

Dans l’équanimité, orientons-nous vers la sphère d’En Haut en vue d’avancer sans cesse ; 
Dans l’éveil à la connaissance, notre conscience de spiritualité éprouve vraiment de l’oisiveté. 

La vie étant provisoire, ne nous passionnons pas pour les endroits qui ne transigent pas avec l’agitation ; 
Dans l’équanimité, menons la vie de perfectionnement spirituel et avançons, vivons excellemment. 

 
 
 
 

20-09-1998 - Las Vegas - (USA) - 02h31 
 
Question : Que signifie « Orienter notre conscience vers la Sphère d’En Haut sans relâche » ? 
 
Réponse : « Orienter notre conscience vers la Sphère d’En Haut sans relâche » signifie que nous ne nous 
séparons pas du Principe-originel du Ciel et de la Terre, c’est-à-dire de la Sphère d’Energie ; nous œuvrons par 
nous-mêmes pour être clairvoyants par nous-mêmes, nous avons un itinéraire brillant. 
 

Stance 
 

En retournant à la source de l’Origine primordiale, nous ne sommes plus en proie à la passion ; 
Nous prenons conscience de la pureté et de la sublimité de tous les quatre côtés. 

En gardant entièrement notre piété filiale et notre loyauté, notre cœur n’est pas agité ; 
En nous exerçant dans le perfectionnement spirituel avec sincérité, par nous-mêmes,  

nous entreprenons notre retour. 
 

 
21-09-1998 - Las Vegas - (USA) - 01h00  
 
Question :  Etant donné que notre tête porte le ciel et que nos pieds foulent la terre, pourquoi avons-nous besoin 
de nous orienter vers la Sphère d’En Haut ? 
 
Réponse : Seul notre Centre Psychique Crânien peut avoir l’occasion de s’orienter directement vers la Sphère 
d’En Haut ; nous différons des animaux par notre sensation-cognitive, nous avons plus de facilités à nous 
rapprocher des Immortels et des Bouddhas.  

 
Stance 

 
Quand notre Centre Psychique Crânien se développe, notre cœur est pur et léger ; 

En étant résolu dans notre conscience de perfectionnement spirituel, il nous est facile d’entreprendre le Retour. 
Pratiquons parallèlement la vie terrestre et la Voie spirituelle dans notre prise de conscience ; 

Avec équanimité et avec sérénité, nous retournons au Pays Originel par nous-mêmes. 



 

 
L’Hebdomadaire « Développement de l’Energie Vitale »  N° 678 - Version Provisoire 

 

4

22-09-1998 - Las Vegas - (USA) - 03h50  
 
Question : Que deviendra le pratiquant spirituel qui n’est pas sincère envers lui-même ? 
 
Réponse : Le pratiquant spirituel qui n’est pas sincère envers lui-même, se leurre et leurre les autres ; il ne fait 
que s’égarer, créer des Karmas, au lieu d’avancer courageusement.  
 

Stance 
 

La stupidité et la passion ne font que créer des ennuis à notre cœur ; 
Il nous est difficile de vivre en paix, difficile d’être tranquilles. 

En étant en proie à l’entichement et à l’intransigeance, nous semons des ennuis dans  
notre principe-conscient intérieur ; 

En pratiquant et en comprenant le Dharma véritable, nous entrons en communion avec nous-mêmes. 
 
 
23-09-1998 - Las Vegas - (USA) - 03h50  
 
Question : Est-il utile de penser à Dieu pour mener la vie de perfectionnement spirituel ?  
 
Réponse : En pensant à Dieu pour mener la vie de perfectionnement spirituel, nous aurons l’occasion de 
développer notre Conscience-spirituelle afin de chercher à retourner à notre Origine.  

 
Stance 

   
Comme les racines que l’arbre possède pour absorber de l’eau, Dieu agit pour nous rendre éveillés, 

Nous aide harmonieusement afin que nous connaissions les relations karmiques sentimentales. 
Partout existent des images de sympathie, 

Des réalisations qui se perpétuent et qui Lui sont rapportées. 
 
 
24-09-1998 - Las Vegas - (USA) - 04h55  
 
Question : Pourquoi avons-nous besoin de rendre hommage à Bouddha ? 
 
Réponse : Nous avons besoin de rendre hommage à Bouddha parce qu’il s’agit de la notion de délivrance du 
monde profane.  C’est en retournant à la Sphère pure et légère que nous pouvons avoir l’occasion de rendre 
hommage à Bouddha 
 

Stance 
 

C’est en retournant à l’Origine de la Sérénité que nous pouvons pratiquer véritablement ; 
En Lui rendant hommage, nous fusionnons avec Lui dans une volonté commune. 

Délivrés du monde profane, nous pratiquons et nous comprenons à propos la Sphère d’Energie ; 
En développant la compassion, nous n’avons plus d’épreuves à passer. 

 
 
25-09-1998 - Las Vegas - (USA) - 02h50  
 
Question : D’où proviennent les forces karmiques ? 
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Réponse : Les forces karmiques proviennent de nos habitudes, des orientations du développement de notre 
avidité et de nos convoitises. 

 
Stance 

 
Les bonnes relations opportunes créent en nous 

Des forces karmiques qui entraînent notre pensée ; il nous est difficile de les oublier. 
En ne réussissant pas à les trancher net, notre cœur devient agité ; 

Nous avons des difficultés à nous perfectionner spirituellement, des difficultés à avancer, 
des difficultés à retourner aux fondements. 
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